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Smlouva o bezúplatném převodu projektové dokumentace
a postoupení práv
uzavřená dle ust. 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů


Smluvní strany

Karlovarský kraj
se sídlem:      		Závodní 353/88, 360 06 Karlovy Vary
IČO: 	          		70891168
DIČ:              		CZ 70891168 
zastoupený: 		_________________ 
(dále jen „převodce“)

a


……………………..
se sídlem:      		___________________
IČO: 	          		___________________
zastoupený: 		_________________
(dále jen „nabyvatel“)

a

…………………………..
se sídlem:	………………………………
IČO: …………………………………
		
(dále jen „zpracovatel dokumentace“)


(společně jako „smluvní strany“)
                  
Předmět smlouvy
„Převodce“ pořídil projektovou dokumentaci pro vydání souhlasu s provedením ohlášeného stavebního záměru resp. stavebního povolení a pro provádění stavby dle zák. č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním v souladu s veškerými pokyny a podklady předanými objednatelem zhotoviteli v rozsahu této smlouvy a dle obecně závazných právních předpisů, ČSN, ČN, EN a ostatních norem pro přípravu a realizaci stavby: „……………………………………..” (dále jen „stavba").
Jedná se o „projektovou dokumentaci“ pro realizaci stavby (dokumentace v počtu 1x  paré č.6 v tištěné podobě  - dokumentace pro realizaci stavby č.zak. 8727-25, 1 x paré č.6 dokumentace pro realizaci stavby – dokladová část – č.zak. 8727-25 a 1 x nosiče CD s elektronickou verzí – DRS + dokladová část) včetně formátu dwg) (dále jen „projektová dokumentace“).
Tato smlouva upravuje bezúplatný převod „projektové dokumentace“ a práv a povinností z ní vyplývající a/nebo s ní spojené, včetně práv a povinností spojených s jejím užitím (odpovídající postoupení licence k užití autorského díla), a to z „převodce“ na „nabyvatele“. 
Převod projektové dokumentace
„Převodce“ a „nabyvatel“ se dohodli, že „převodce“ touto smlouvou převádí na „nabyvatele“ vlastnické právo k „projektové dokumentaci“ a „nabyvatel“ toto vlastnické právo přijímá.
Převod dokumentací se provádí dle dohody smluvních stran bezúplatně.
„Zpracovatel dokumentace“ jakožto vykonavatel majetkových práv k „projektové dokumentaci“ prohlašuje, že souhlasí s převodem vlastnického práva k „projektové dokumentaci“ dle této smlouvy z „převodce“ na „nabyvatele“ a s tím spojeným předáním „projektových dokumentací“ „nabyvateli“, a to v počtu _______________.
Postoupení práv
Dle ust. § 1106 občanského zákoníku, kdo nabude vlastnické právo, nabude také práva a povinnosti s věcí spojená.
Současně s převodem „projektové dokumentace“ postupuje „převodce“ „nabyvateli“ veškerá práva a povinnosti spojené s „projektovou dokumentací“, včetně oprávnění k jejich užití, a to v následujícím rozsahu:
1.1.1. „Zpracovatel dokumentace“ prohlašuje, že je nositelem majetkových autorských práv k „projektovým dokumentacím“, které jsou předmětem této smlouvy.
1.1.2. „Zpracovatel dokumentace“ tímto uděluje „nabyvateli“ výhradní oprávnění k výkonu práva dílo užít (licenci). Licence je poskytována jako:
a) výhradní,
b) na dobu trvání majetkových autorských práv k dílu,
c) pro území všech zemí světa (celosvětově),
d) množstevní rozsah této licence není nijak omezen,
e) s právem dalšího postoupení získaného práva či udělení podlicence třetím osobám. O postoupení práv není nabyvatel povinen informovat zpracovatele dokumentace.
„Nabyvatel“ není povinen licenci využít.
Práva a povinnosti „nabyvatele“ podle této smlouvy přecházejí na jeho právního nástupce.
„Nabyvatel“ licence nabývá oprávnění ke všem v současnosti známým způsobům užití díla, a to zejména k těm způsobům užití, která účelově souvisí se samotnou realizací stavby zhotovované dle „projektové dokumentace“.
Výše odměny za nabytí licence k užití díla je kryta cenou za zhotovení díla, a tedy veškeré finanční nároky vyplývající z užití díla „nabyvatelem“ byly uspokojeny zaplacením ceny za zhotovení díla „převodcem“. Odměna byla sjednána bez ohledu na výši výnosů „převodce/nabyvatele“ z využití licence. Zpracovateli dokumentace nevzniká právo na přiměřenou dodatečnou odměnu v případech, kdy by se výše odměny dostala do zřejmého nepoměru k zisku z využití licence a k významu díla pro dosažení takového zisku.
„Zpracovatel dokumentace“ prohlašuje, že mu nejsou známa žádná práva třetích osob, která by mohla být na překážku užívání díla „nabyvatelem“ v rozsahu uvedeném v této smlouvě.
„Zpracovatel dokumentace“ se zavazuje, že v případě zjištění neoprávněného užívání díla třetí osobou poskytne „nabyvateli“ náležitou součinnost při přijímání potřebných právních opatření k ochraně výkonu práv „nabyvatele“ podle této smlouvy.
Práva „zpracovatele dokumentace“ osobovat si autorství díla a uvádět u díla své jméno zejména při zveřejnění díla, propagaci díla např. formou veřejné výstavy či oznámeních o díle zůstávají nedotčena
„Nabyvatel“ tato práva, povinnosti a oprávnění přijímá.
Postoupení práv spojených s „projektovými dokumentacemi“ se mezi „převodcem“ a „nabyvatelem“ realizuje dle dohody smluvních stran bezúplatně.
„Zpracovatel dokumentace“ jakožto vykonavatel majetkových autorských práv k dokumentaci prohlašuje, že s postoupením práv z „převodce“ na „nabyvatele“ včetně oprávnění užít „projektovou dokumentaci“ za podmínek této smlouvy souhlasí. „Zpracovateli dokumentace“ touto smlouvou nevzniká v žádném případě jakýkoliv nový závazek nad rámec původní smlouvy s „převodcem“.
Předání „projektové dokumentace“
K předání „projektové dokumentace“ došlo na základě předávacího protokolu. 
Závěrečná ustanovení
Ostatní vztahy touto smlouvou výslovně neupravené se řídí příslušnými ustanoveními nového občanského zákoníku.
Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb. o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv). 
Smlouvu lze měnit či doplňovat pouze písemnými dodatky, které potvrdí oprávnění zástupci obou smluvních stran. 
Smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech, z nichž každá smluvní strana obdrží po jednom vyhotovení. 
Tato smlouva byla uzavřena na základě vzájemné dohody a smluvní strany prohlašují, že byla sepsána na základě pravdivých údajů z jejich pravé a svobodné vůle a nebyla uzavřena v tísni, ani za nijak jednostranně nevýhodných podmínek. Vše stvrzují podpisem svých oprávněných zástupců.
Smluvní strany se dohodly, že uveřejnění v registru smluv provede „převodce“.





Karlovy Vary, dne:   .   .                             …………….., dne:….     	……………, dne:…..


za převodce:                                              za zhotovitele PD:	za nabyvatele:


……………………….                                 ………………………          …………………...
Karlovarský kraj                                        




Za správnost: ……………………………
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